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Pello OTXOTEKO

Liburu honen erfeseina egiten an nintzela Kntika Sariajaso zuen
Juan Kruz Igerabideren lan bikain honek. Beraz, berari buruz esan
behar ditudanak soberan ez ote dauden pentsatzen dut. Mala ere,
aurrera ekingo diot, eta doako ez d|tugun gorazarreak zaku hutsean

grortlko ez diren esperantzaz hitz hauek iitzatuko ditut datozen orrial-
eotan.

Malsu baten lanaren aurrean gaudela aidez aurretik esan beha-
rma dago. Balna malsu umila, ez Isila, eta zorrotz bezain hunkigarria
da bere mezuaren adierazpena. lzan ere, hasiera-hasieratik poema
gogor hirekin diosala egiten t>aitigu. Ez du inola ere parentesi etikonk
egiten, Jarrera  hau liburu guztian nabarmentzen da. Qure
kontzlentzien lokartze edo itsutasuna esnatu eta argitu nahink ez du
su-etenik eskalntzen. liona hemen lehen altaturiko poema horietako
bat, AhuSpez. eta nire intziz liburuko hoberenetarlkoa dena:

"Balak beti aurrera egiten du, gorputza zeharkatuta,
pareta zuri baten bila:

Eta norbait, makurturik.

Balak ?areta zurian egindako zuloak kontrako aidera
begiratzen du betl.

Eta norbait ahuspez, lurrari muinka, edo arnasa bila."

Bestalde, euria dugu liburuan konstante modura azaltzen zalgu*
na, liburuko lido zuzentzailea eta leitmotiv naguslena. Euria azaltzen
da etengat>e, eta euria azaltzen den poema gehienetan henotza
sint>oltzatzen badu ere, t>estelako esanahi batzuk izan ditzake, hala



nola, bizitzaren joan-etorria, etsipena, esperantza, galera, ahanztura,
e.a. Euri honek behin eta berrlz erritmo markatua ezartzen digu, eta
Bach zaharraren Qoldberg hariazloak entzuten ariko hanintz bezala
lgerabideren lerroak eta ahapaldiak Irakurrl ditut, euripean. Euri tan-
tak nire barruan oihartzuna sortu duten notak dira, ez naute alberga,
axolagabe, eta ikaragaitz utzl; eta hauek oralna, geroa, balta iragana
ere hirgogoratzera eta pentsatzera bultzatu didate:

"Ellz atarian_hortxe dago oraindik zuloa
txikitan kanikatan Iblltzen nintzenekoa;
hortik arnas hartzen du lurrak,"

Eta euriak babesten gaitu, eta eurlak esnatzen gaitu, eta euriak
arréta ernetzen digu. Euripean ez beste suma dezakegu iragandako
aladuren oihartzuna. Euripean dastatzen dugu erbestearen samina,
eta eurlp>ean atxikltzen ugu bakardadearen leinurua, eta minaren
gogorra zinez nabarltzen dugu, eta min hau erreala bihurtzen da
euripean zertu egiten denean. Paraje hauetan barrena bideratzen
gaitu Juan Kruz Igerabideren poesiak.

Euri tantek, mailuak bailiran, gogor kolpatzen dizkigute barruak
ele hauen isiltasuna barrundatuz. Ezdago gogoetaren nota bakar hat
ere Juan Kruz igerabideren hitzek kqtzen ez dutenak, eta melodia
isllaz Izpiritua betetzen dl?u. Bere hitzek, bere euri tantek, osotara
blaltzen gaituzte mela-mela utzlrik; hezetasun hau etlkaren hezurre-
taraino Iristen zaigu barmne-astinketa berezian murgliduz, ezaxolakeria
ezabatuz, ez-lkusiaren kelnua deuseztatuz. Eta oldberﬁ bariazloak
ene arrazolaren sentimenduak bustitzen dltu. Irakurketa honek eder*
tasunaren egoera berezi bezain berelzira bultzatzen nau; orrlalde
hauetan bidalatuz %ero geure paisaian eta geograflan gautza, baina
planeta osoko amalurraren olnordeko eta ondare garela sentlarazlz.

Era berean, islitasunean pausagunea hartzeko gonbidapen 0so
zehatza dago, eta beronen olatuen hitsean irakaspena xurgatzeko
kelnu galanta, Juan Kruz Igerabldek mundu honetako islltasunaren
murruetan arakatzeko bulizada ematen dlgu, eta, nlk pertsonalki
uste dut, bera bertan ez den sakon eta bete-hetean murruen zirrlkl-
tu hauetan barrena sartu, Argi eta garbi sumatzen da zirrikltu haue-
tan murgiltzeko asmoa eta hauetatik hizia erauzteko eta dastatzeko
ahalegin nabaria, Qogora datorklt Angel Cresporen aforismo hura:

“Todas las palabras tienen dos silabas mas: el silencio que las



precede y el silencio que las sigue. El primero ya ha sido pronun-
ciado por los dioses, como muy bien saben cuantos poetas
tratan de pronunciar el segundo. "

Jakina, munduaren ikuspegi modernoaren bermatzearekin ba-
tera eta Kant, hletzsche, HeldePger, eta abarren eskutlk metafislka
tradizionala (baita artea ere) zalantzan Jartzearekin batera, fllosoflak
poesiarekin zituen harremanak hirplanteatu eta eraberntu ditu. Honi
gagozklolarik, Alain Badiou-k proposatu du filosofi arican gaur egun-
go garala "poeten aroari" dagoklola_, izan ere, itxura guztien arabera
pentsamenduak eta gogoeta Poesmren "sutura” bat nozitzen haltu.
Konkretuki, Fa.ur egungo filosofoen gehiengoak hasitako kontra egi-
te anti-metafisikoa poemaren baiioa handitzea ondorioztatu du, eta
Poesm kokagune berezia lortu du egun, ez soilik itteraturan, baita
filosoflan eta pentsamenduan ere. Hain zuzen, Juan Kruz Igerabide
Ib'"btl1d? horietan mugitzen da eta horietatik daramakigu liburua Iraku-
rmi ahala.

Zenbalt kritikok budismoaren eta Zen filosoflaren Joerak dituela
aitatu duten arren, nlk esango nuke korronte filosoflko horien olhar-
tzuna azaldu bada erreferente eta portamolde etlko unibertsalen isla
besterik ez dlrelako izan da. Juan Kruz igerablderen Jarrera etikoa
garbia eta konprometitua da, eta bere erreferenteak eklaldekoak
edo kanpokoak baino, t>ertakoak ditugu dudarik gabe. Ikusi besterik
ez dugu egln behar;

"Eurlak dena ezabatzen du,

bete eta lehertzen ditu anforak,
hozkatzen ditu harrizko herriak,
hondar-husten basamorturik zabalenak,
zentzugabe bihurtzen eskultorerik
handienen atahuts miresgarriak."

Qeure tradizioaren eta ondarearen gordailu gisa jokatu duela
esatera ausartuko nintzateke. Ikusi beri .ug_un modura lerro gutxi-
tan Atxaga, Arest] eta Oteiza gogora ekarri digu, beste lerro batzue-
tan ere Qandiaga, Lizardi eta t>estelakoak gogora ekartzen digun
tegez. Qeure-geureak diren erreferentziak dakarzkigu gogora eta bere
estilo proploa eta tonua da erabat blaiturlk sumatzen duguna liburua-
ren lerroetan zehar. Urteetan ari da Igerabide modu honetan idazten,
eta Mallu Isilean punturik gorenera lritsi dela derttzot ahalik eta guri



frulturik onduena eskalntzeko. Baina zeharkako begiradaz ez ditu
inoiz Klaslkoak ahanzten, eta tarteka Naslkoen kelnuak edo begl-
kliskak azaleratzen dltu.

Bestelako era(];inak eta ekarpenak agen dira ere, ugarlak ez izan
arren. Malkuetaz arl nalz. Eta horren eredu honako hau adlbldez;

"llargla, bere buruaren
kontrako Igltal.
Erlojugllearen leizean
Itzal orojaleak.

Eta poetaren esne-eskuak."

Badarik ere, 0so presente eta etengabe poema osoan zehar
dirauena Inplizituki —eurlaren sinbologiaz— zein esplizltuki, herlotza-
ren Irudia da, Balna ez nuke esango modu tracTJIko edota ezkor
batean, balzlk eta bizltzaren parte eta katebegljarral ballitzan, eta era
t>erean denona dela, denok duguna eta denontzat berdina dena:

"Emekl xurgatzen dut;
hala xurgatuko dut inolz
gauaren altzotik herlotza."

Oro har eta laburtuz, eun tantek erakutsitako musika nota
hauek guztlak liburuko sintx)logla eta Irudlen at>erastasuna ederrago-
tu dituzte. Qogoetaren zalantzak eta ardura etikoak lerro poetlkoen
lido sakonak zaharberritu dituzte. <3alnera, autoreak zentialt gal polltl-
ko eta sozlal Jorratzeko Farada ere izan du giro hauetan egia topatu
nahirik edo behlinik behin hauetan eglaren blla ablatzeko asmotan.
Juan Kruz Igerablderen t>egirada xamurrak errealltatera hurbiltasun
xaloaz gerturatzea balmentzen digu, honela, saminarl eta sufrimen-
duari buruzko oldozpenak leunagoak ager zltezen lortu du, eta ez
dute horregatik argltasuna edo gordintasuna gaidu. Ez du lanbide
makallk izan, balna emaitza beglen bistan dago.

Bukatze aidera, arestian alpatu dudan Angel Crespo gogora
dezadan, Izan ere, Juan Kruz Igerablderen tonu berdinean antzeko
mezua erablltzen baltu honako hau alpatzen digunean:

"/ buen vigilante no deja la puerta cerrada, pero tanrtpoco abierta
de paren par, sino que la tiene siempre entornada. "

horixe da hain zuzen ere Juan Kruzek eskalntzen diguna, uni-



bertso berri eta berrltzaile bateranzKo ate ugariak. Ez ditzagun bada
erabat Itxl, ezta aehlegl ireki ere, gehlegikerietan barria edertasuna
galtzen baita, erdi irekiak manten ditzagun ate horiek guztlak, eta
g0go hiziz gozatu berauetatik zeharkatzean. hortxe dugu Mallu Islla.



